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Attention: Bjorn Wennerstrém
Stora badhusgatan 6
411 21 Goteborg

Uppdragsbrev for revisionsuppdrag

Revisionsuppdraget

Vi har av bolagsstdmman i Forsadkrings AB Gota Lejon fatt uppdraget att utféra revision i
Forsdkrings AB Gota Lejon. Vi bekréftar genom detta brev att vi atar oss uppdraget.
Uppdraget startar under rédkenskapsaret 2019 och [8per under den fyradriga
mandatperioden fram till slutet av den arsstdmma som ska hallas under 2022.

Revisionsuppdraget omfattar:

e granskning enligt aktiebolagsiagen av Forsdkrings AB Gota Lejons bokféring och
arsredovisning samt styrelsens och verkstéllande direktdrens férvaltning av foretaget
som syftar till att ge oss underlag fér var revisionsberéttelse till rsstsmman,

e annan granskning och rapportering som det enligt aktiebolagslagen ankommer pa
revisor att utféra ("lagstadgade tilldggsuppdrag™),

e {vrig granskning enligt uppdragsavtal rérande lagstadgad revision samt
e bitrdde och radgivning som féranleds av iakttagelser vid sddan granskning och annan
jamforbar radgivning ("revisionsradgivning™).

Revisionen kommer att utfdras enligt International Standards on Auditing och god
revisionssed i Sverige.

Villkor for uppdraget

Var revision utférs grundat pa férutséttningen att féretagsledningen &r medveten om och
foérstar sitt ansvar for att uppréatta finansiella rapporter som ger en réttvisande bild enligt
arsredovisningslagen.

For revisionsuppdraget galler i évrigt av FAR, branschorganisationen fér revisorer och

radgivare, faststalida Allmédnna villkor om revision av svenska féretag och organisationer, se
bilaga 1. Om uppdraget férldngs och annat inte skriftligen dverenskoms géller dessa villkor

fér den nya uppdragsperiod%/—



Arvode
Arvodet framgar av upprattat Uppdragsavtal rérande lagstadgad revision, vilket bilagts.

Vi vill uppmdrksamma er pa att alla berdkningar av arvodets storlek som vi gér endast &r
uppskattningar vilka grundas pa féljande férutsattningar.

e Att verksamhetens omfattning, inriktning och organisation i allt vasentligt &r stabil och
oférandrad jamfort med féregdende ar.

o Att forvaltningen i foretaget skots pa ett satt som &r férenligt med tilldmplig
associationsrattslig lagstiftning samt, i férekommande fall, stadgar eller motsvarande
bestdmmelser.

e Att system av betydelse fér redovisningen &r andamalsenliga, fungerar vél och &r
oféréndrade under hela rékenskapsaret.

e Att den I6pande redovisningen &r av god standard och att en tillfredsstallande intern
kontroll féreligger under hela rakenskapsaret.

e Att kontroller i vdsentliga redovisningssystem har dokumenterats.

e  Att ars- och deldrsbokslut &r upprattade, avstdmda, fullsténdiga och vél dokumenterade
samt analyserade av féretaget innan granskningen av dessa pabdrjas.

e Attt foretaget levererar bokslut, arsredovisning och annat underlag fér granskning i god
tid fore granskningen eller enligt den tidsplan som anges i uppdragsbrevet eller annan
dverenskommelse.

e Att foretaget och dess foretradare finns tillgdngliga for att bista oss med nédvandig
information.

e  Att det inte sker nagra vasentliga eller omfattande forandringar i de regler som &r
tillampliga pa foretagets verksamhet eller revisionsuppdragets utférande.

Vid byte av revisionsbyra &r vi enligt FARs rekommendation RevR 11 Nytilltrddd revisors
tillgang till avgaende revisors revisionsdokumentation skyldiga att 1dmna tilltrddande revisor
de upplysningar som behdvs om era angeldgenheter. Detta innebéar att vi kan fa kostnader
sedan revisionsuppdraget ar avslutat. Dessa kommer att debiteras baserat pa nedlagd tid till
standardpris med tilldgg foér administrativa tjanster, direkta utldgg och kostnader i samband
med att informationen Idmnas.

Annan radgivning &n revisionsradgivning

Revisionsuppdraget omfattar inte annan radgivning som gar utéver revisionsradgivning
enligt ovan. F6r annan radgivning, t.ex. enkla redovisnings- och skattefragor, géller, om inte
sarskilt uppdragsbrev upprattats, FARs Allmdnna villkor om radgivning och andra tjanster, se
bilaga 2. | den man mer omfattande tjdnster efterfrdgas uppréttas separata uppdragsbrev
for dessa tjanster.

Ovriga villkor

Vi kan komma att anlita andra EY-féretag eller annan fér utférandet av delar av vara
tjidnster. Dessa kan komma att ha direkt kontakt med er. Vi ar emellertid ansvariga for alla
rapporter, tjdnsternas utférande och évriga férpliktelser som vi atagit oss enligt detta
uppdragsbrev.
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Ni har inte ratt att framféra ndgot krav eller inleda réttsliga atgérder avseende de tjanster
som utfors enligt detta uppdragsbrev mot nagot annat EY-féretag eller ndgon av dess eller
vara underleverantérer, aktiedgare, styrelseledaméter, medlemmar i féretagsledningen eller
anstdllda. Krav eller rattsliga atgdrder ska riktas enbart mot Ernst & Young AB.

Behandling av personuppgifter

EY ar personuppgiftsansvariga for personuppgifter som vi behandlar fér vara interna
administrativa &ndamal vad géller antagande och hantering av kunder och uppdrag. Vi &r
aven personuppgiftsansvariga fér personuppgifter som behandlas i samband med utférandet
av revisionsuppdraget samt vid andra radgivningstjénster.

Behandling av personuppgifter ska ske pa ett lagligt, 6ppet och korrekt satt. Personuppgifter
far endast behandlas for sérskilda uttryckligt angivna och beréttigade &ndamal, och inte
sparas for langre tid &n vad som ar nédvandigt. Med beaktande av behandlingens art,
omfattning, sammanhang och &ndamal samt riskerna for den registrerades rattigheter ska vi
genomfora lampliga tekniska och organisatoriska sékerhetsatgérder for att sdkerstélla att
behandlingen utférs i enlighet med géllande ratt. Som personuppgiftsansvarig har vi rétt att
anvdnda oss av underleverantérer, inom eller utom EES-omradet, i samband med
antagandet och utférandet av uppdraget och/eller fér att lagra information hanférligt till
revisionsuppdraget. Detta under férutsattning att avtal rérande behandlingen av
personuppgifter har ingatts med sadan underleverantér enligt géllande ratt, att
underleverantdren &r bunden av ett sekretessatagande och har férpliktat sig att vidta
l&mpliga tekniska och organisatoriska atgarder som sakerstéller att den registrerades
rattigheter skyddas. Personuppgifter kan ocksa komma att behandlas av tredje part till
vilken personuppgifter [dmnas ut enligt géllande ratt t.ex. myndigheter. Overféring av
personuppgifter inom vart ndtverk omfattas av EYs bindande féretagsinterna regler (Eng:
Binding Corporate Rules, som finns fortecknade pa www.ey.com/bcr). Ytterligare
information om var behandling av personuppgifter finns tillgénglig pa var webbplats
www.ey.com/se/sv/home/privacy.

Ni ansvarar for att ni har rétt att 6verféra personuppgifterna till oss i samband med
revisionsuppdraget och att personuppgifterna har behandlats enligt gallande ratt.

Ni ansvarar vidare for att de registrerade, vars personuppgifter 6verldmnas till oss infor
antagandet och i samband med utférandet av revisionsuppdraget, har férsetts med sadan
information som det aligger den personuppgiftsansvarige att Idmna till den registrerade vid
insamlingen enligt gallande réatt (inkl. att deras personuppgifter kan komma att behandlas i
samband med revisionsuppdraget), sa att kraven pa réttvis och dppen behandling
tillgodoses. Ni ansvarar for att ovan namnd information innehaller upplysningar om de
registrerades rattigheter. Ni svarar till fullo f6r att den registrerades rattigheter tillvaratas
avseende den registrerades ratt till tillgang, begrénsning, réttelse och radering.
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Bekraftelse

Vi ber er underteckna detta uppdragsbrev, som uppréattats i tva exemplar, fér att visa att
ni bekraftar och samtycker till denna 6verenskommelse. Vi ber er sérskilt fasta uppmérk-
samheten pa beskrivningen i de allménna villkoren av féretagsledningens respektive
revisorns ansvar i revisionsuppdraget.

Vi emotser ett exemplar av uppdragsbrevet i retur med bifogat kuvert.

Med vénlig hdlsning

Ernst & Young B

Jespgr Nilgson
uktoriserad revisor

Bilagor

Bilaga 1: FARs Allmé&nna villkor om revision av svenska féretag och organisationer (version
2018:1)

Bilaga 2: FARs Allmé&nna villkor om radgivning och andra tjénster (version 2018:1)

Forsdkrings AB Gota Lejon
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